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Bronistaw Edward Sydow

Korespondencja Fryderyka Chopina,

La correspondance de Frédéric Chopin

W jednym z nieznanych ogo6lowi i nieogloszonych dotychezas
listow Chopina do Delfiny z Komaroéw Potockiej, z ktéra od
r. 1832 wigzala go mito§é, ktoéra przemieniona w serdeczna przy-
jazn przetrwala do Smierci wielkiego twércy, wyrazit sie on:
»Zmiszez listy moje, bo jakby kto je chwyeil, to i Tobie kompro-
mitacja i mnie wielkie turbacje i przykrosci by¢é moga“. A w in-
nym liScie wyraza sie dosadnie, prawdziwie po mazursku, o pa-
migtkach: , Kiedy do piekla trafie, to moze mi sie uda jakiego$
diabla namoéwi¢, zeby wzigl tegi fidibus i na §wiat poszedlszy
wszystkie po mnie pamigtki popalil. Nie chcee, zeby w muzeum
kto moje stare portki admirowal. To co mam najlepszego —
dziela moje — to daje, a wszystko insze nikogo interesowaé nie
powinno‘.

Byl Chopin zatem przeciwny, by listy do Delfiny, jak i wie-
le innych, przeszly w rece obce, staly sie tematem doczesnych
lub poémiertnych rozwazan i komentarzy, by dotarty do szersze-
go ogblu. A jednak sam nie stosowal sie do tej zasady i wielkim
pietyzmem otaczal rézne pamiatki rodzinne, lub dotyczace swych
przezy¢ sercowych, a przede wszystkim otrzymywang korespon-
dencje.

W spadku jego znalazla sie, poza wielks iloScig listéw od
rodzicow 1 siostr, od przyjaciél, zmajomych, uczennic i uczniow,
takze korespondencja z Wodzinskimi. W osobnej kopercie, za-
wigzane] wstazka, przechowywal Chopin do $mierci listy od
Marii Wodzinskiej, od matki jej i braci, a napis na tej paczuszce
,,Moja bieda‘ swiadczyl o tym, jak gleboko odeczul i jak bolesnie
dotkniety zostal zawodem milosnym ze strony tej, ktéra byla je-
go cichg narzeczona, i ktérg milowal najezystszym, wprost tkli-
wWym uczuciem.

Czy przechowywal rowniez listy od Delfiny Potockiej,
pierwszej kobiety, ktéra dala mu plomienna mito§é wzamian za
niemniej plomienne uczucie, nie wiemy. Raczej w mysl zasady
przez siebie samego gloszonej zniszczyl te korespondencje, mo-
gacg kochanke skompromitowaé, gdyby sie w niepowotane do-
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stala rece. Posiadamy tylko jeden list od Delfiny, ze schylku
zycia Chopina, utrzymany w tonie serdecznej przyjazni, jaka ich
taczyla do Smierci.

Jesli chodzi o listy Chopina do Delfiny Potockiej, to znaez-
na ich ilo§é znajdowala sie w Rogalinie u Raczytiskich. Ostatnio
byly wlasnoscig hr. Rézy z Potockich Raczynskiej, 1° voto Wia-
dystawowej Krasinskiej, synowej Zygmunta Krasifiskiego. Ze
wzgledu na ich tres§¢, czeSciowo wybitnie mitosng, nie cheiano
ich jednak udostepni¢ ogélowi. Po Smierci Rozy Raczynskie]j
listy te podobno zostaly dla zabezpieczenia, krétko przed wojna,
w r. 1939 przywiezione do Warszawy i umieszezone w piwnicach
palacu Krasinskich przy Krakowskim. PrzedmieSciu 5, gdzie
splonely we wrzeSniu 1939 r. Czy ta wiadomo$é zgadza sie
z prawda, lub czy jest prawdziwa druga wersja, Ze znajduja
sie obecnie ,,zabezpieczone® za granicg w posiadaniu rodziny
Raczynskich, trudno dociec w obecnej chwili.

W czerwcu 1945 r. zostaly ujawnione wyjatki z kilku listéw
Chopina do Delfiny, znajdujgcych sie w posiadaniu potomkéw
rodziny hr. Komarow, z ktérych pochodzila Delfina Potocka.
Listy te, a jest ich 9, a raczej fragmenty z dziewieeiu lub wiecei
listow, skladajace sie z 7 kartek datowanych z lat 1832 do 1836,
2 z lat 1842 lub 1848 (rok prawie nieczytelny), oraz 57 kartek
niedatowanych, trudnych do zestawienia z powodu brakdéw
istniejacych. Listy te zawierajg przewaznie mySli muzyczne itp.
Chopina, wiadomosci towarzyskie, oraz wylewy natury mitosnej.
Ze wzgledu na te ostatnie cechy, potomkowie rodziny Komarow
nie zycza sobie publikacji calkowite] tresci tych 66 kartek.

Listy George Sand (Aurory Dudevant) przechowywal Cho-
pin, a musiata ich by¢ znaczna ilos¢, skoro Ludwika Jedrzejewi-
czowa, starsza siostra Fryderyka, wracajgca w grudniu 1849 r. do
kraju z Paryza, po spelnieniu smutnego obowiazku pochowania
na cmentarzu Pére Lachaise swego uwielbianego brata, przekra-
czajac granice prusko-rosyjska na Slgsku, obawiala sie utrud-
nien ze strony celnikéw rosyjskich. Zostawila wiec paczke
z tymi listami — a moze bylo tam jeszcze wiecej innych listéw—
u nieznanego nam z nazwiska przyjaciela, wsp6lnika firmy han-
dlowej w Myslowicach, z zamiarem odebrania ich przy innej
sposcbnoSei. Listy te nie istniejg. Z pozostalych po Aleksandrze
Dumas synu notatek i korespondencji wiemy, iz bedac na Slasku
w r. 1851 natrafil przypadkiem na te listy George Sand i miat
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mozno§é przeczytania tej ciekawej dla niego korespondencji glos-
nej woéweczas pisarki francuskiej. Wynotowal sobie nawet, ko-
rzystajac z uprzejmosci powiernika p. Jedrzejewiczowej, co naj-
bardziej go z nich interesowalo i zawiadomil ojca swego o swym
odkryciu. Dumas ojciec skomunikowat sie z George Sand i pod
jej wplywem spowodowatl, ze Dumas syn ponownie ,,pozyczyl*
sobie te listy, by ich juz wigcej nie oddaé. Powréciwszy do Pa-
ryza i nie' mogac osobiScie doreczyé tej paczki. znajdujace] sie
w swej posiadlosci wiejskiej Nohant, George Sand, przeslal ja
razem ze swoimi wypisami do niej, za co otrzymal gorgce po-
dziekowanie. George Sand spalila te listy razem z listami otrzy-
manymi od Chopina *. , :

Tym sposobem pokryla George Sand zupelng tajemnicg
swd] rzeczywisty stosunek do wielkiego kompozytora — przede
wszystkim zapewne w obawie przed ujemnym sadem historii
nad jej postepowaniem wobec Chopina i swej cérki Solange. Nie-
liczne listy pisarki, ktore sie zachowaly — do Chopina i rodziny
jego — nie odzwierciedlajg prawdziwego stanu rzeczy, sg bo-
wiem przewaznie calkiem konwencjonalne.

Zachowala sie natomiast catkowicie korespondencja mie-
dzy Chopinem a Solange Clésinger, corka George Sand, wska-
zujaca na serdeczny i przyjazny, a przy tym wielce poprawny
stosunek Chopina do mlodej tej kobiety, ktérg poznal dzieckiem
i zawsze otaczal opieka, a miedzy ktérg i jej matka, znang zresz-
ta ze swych réznorodnych przezy¢ mitosnych, istniat wyrazny
i arcyskomplikowany konflikt...

Listy Chopina do rodziny, ktérych mimo jego niecheci do
pisania istniala pokaZna ilos¢, zostaly po Smierci jego podzielone
miedzy zZyjace siostry, Ludwike Jedrzejewiczowg i Izabele Bar-
cifiska. Listy z okresu paryskiego, a zwlaszeza z lat 1831 do
1845, byly widocznie w posiadaniu mlodszej siostry, Izabeli.
Podczas pladrowania patacu Zamoyskich przy Nowym Swiecie
w Warszawie, gdzie na drugim pietrze mieszkali Barcinscy,
19-go wrzesnia 1863 roku, po zamachu na hr. Berga, zostaly zni-
szezone wraz z wieloma pamiatkami po Chopinie — jak forte-
pian, ktéry uzywal do roku 1830 — takze listy te.

1 Wymiana listow miedzy Aleksandrem Dumas ojcem i synem oraz
George Sand zostata ogloszona w ksigzce EDOUARD GANCHE’A p.t., Fré-
déric Chopin. Sa vie et son oeuvre®, Paryz 1927, str. 432—435.
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Bedace w posiadaniu Ludwiki J. listy zachowaly sie cze-
Sciowo w rodzinie Ciechomskich jeszcze do r. 1944, po czym wraz
z innymi pamigtkami ulegly zniszczeniu. Uratowala sie tylko
cze§é sprzedana przez Ciechomskich do réznych zbioréw, m. i
Instytutowi Fryderyka Chopina.

Do korespondencji Chopina w latach przed powstaniem
1863 r. miat dostep nieograniczony Maurycy Karasowski, ktére-
mu rodzina Chopinéw powierzyla te drogie pamigtki dla celow
pisanej przez niego biografii Fryderyka. Niestety, Karasowski,
chociaz opart swa biografie w znacznej czeSci na tym materiale,
kopiujac w tekscie kilkadziesigt listéw Chopina, nie uczynit tego
z nalezyta wiernoéciag. Nie tylko nie zadawal sobie trudu od-
cyfrowania czgsto niedokladnie pisanego tekstu listéw Chopina,
ale wprost zmienial dowolnie cate ustepy, falszujac i upiekszajac
je tam, gdzie drastyczny, lecz tak charakterystyczny dla Chopina,
jedrny jego styl mu nie dogadzal. Tym sposobem nietylko zmie-
nial brzmienie, lecz poniekad sens i charakter tych listow. Cze§¢
listow uzytych przez Karasowskiego zginela bezpowrotnie, czesé
na szczeScie sie uchowala.

Z korespondencji Chopina z przyjaciéimi, do niedawna
jeszcze dosyé obfitej, obecnie nie wiele pozostalo. Listy z lat
szkolnych do Jana Bialobtockiego, znajdujace sie do wybuchu
powstania warszawskiego w sierpniu 1944 r. w Archiwum Akt
Dawnych przy ul. Kanonii na Starym MieScie, spalily sie. O li-
stach do Tytusa Woyciechowskiego, intimusa w sprawach ro-
mantycznej miloSci Chopina do Konstancji Gladkowskiej
i w sprawach jego tworczosci z okresu do 1830 roku — Woycie-
chowski sam byl bardzo muzykalny i z jego zdaniem Fryderyk
sie liczyl — nie posiadamy od r. 1939 zadnych wieSci.

Zachowato sie szczesliwie dwadzie$cia listéw do Wojciecha
Grzymaly, ktére ks. Marcelina Czartoryska otrzymala od syna
tego przyjaciela Chopina, i ktére po jej Smierci przeszly do zbio-
row Muzeum Ks. Czartoryskich w Krakowie.

Z listéw do Juliana Fontany zostala tylko niewielka ilo§é
rozproszona po réznych zbiorach w Polsce, Anglii i Francji.

Zaginety, wzglednie zostaly zniszezone listy ze zbioréw
Panstwowych w Warszawie. Spalil sie w Bibliotece Krasin-
skich na QOkélniku po powstaniu oryginal albumu-pamietnika,
z t. zw. ,,Dziénnikiem sztutgartskim‘ Chopina; zachowatla sie je-
dynie fotokopia, obecnie znajdujaca sie w zbiorach Biblioteki
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Narodowej w Warszawie. Podobny los spotkat listy, znajdujace
sie w zbiorach Leopolda Binentala, ks. Wlodzimierza Czetwer-
tynskiego, Lilpopéw, Kronenbergéw, Ferdynanda Hoesicka,
w antykwariatach Studnickiego, Babickiego (ze zb. Soubis-Bi-
siera) i innych.

Zachowaly sie natomiast listy Chopina i do Chopina w zbio-
rach Instytutu Fryderyka Chopina, Warszawskiego Towarzystwa
Muzycznego, w Bibliotece Jagielloniskiej w Krakowie oraz cokol-
wiek w rekach prywatnych w Polsce i za granica.

O stanie posiadania autograféw korespondencji Chopina
w zbiorach francuskich: Conservatoire de Musique de Paris, mai-
son Pleyel, Mme Lauth-Sand, Alfreda Cortot’a, R. E. André,
Rocheblave’a i innyech w Anglii i Ameryce sie znajdujacych nie
posiadamy powojennych wiadomoseci. Korespondencja Chopina
ze zbiorow Eduard’a Ganche’a widocznie zaginela.

Listy sg zwierciadlem czlowieka — tym bardziej mozna to
twierdzi¢ o listach Chopina, ktoére odznaczaja sie niezwyklg
szczeroscig i1 prawdg. Uderza w nich czesto, zwlaszeza jesli cho-
dzi o listy w polskim jezyku, ktérych jest wickszosé, ton ru-
baszny i dosadny, przeczacy ogélnemu mniemaniu o delikatnosci
i przewrazliwieniu twoércy ,,Mazurkéw i Nokturnéw. W tym
stabym coprawda organizmie tkwila dusza mocna i jurna, dusza
istnie mazurska, ujawniajaca sie w jego listach nietylko w la-
tach mtodosci, lecz do samego konca zycia, gdy juz ciezko chory
przebywal w r. 1848 w Anglii.

Sa wiec listy Chopina Zrédlem badan niezwykle cennym
dla kazdego, kto pragnie pozna¢ postaé¢ jego w Swietle jak naj-
bardziej zblizonym do rzeczywistosei, a nie w falszywym, w ja-
kim nam jg przedstawia wiekszo$§¢é biografow.

Pierwsze listy Chopina zostaly opublikowane, jak juz
wspominaliSmy poprzednio, przez Maurycego Karasowskiego
w jego pracy: ,,Mlodos¢ Fryderyka Chopina“ (Warszawa 1869)
i, Fryderyk Chopin — Zycie — Listy — Dziela® (wydanie pol-
skie: Warszawa 1882, niemieckie: Drezno 1877, amerykanskie:
Nowy Jork 1878, angielskie: Londyn 1879, japonskie: Tokio
1924). Nalezy zatowaé, ze wlasdnie ta praca, ze wszystkimi swy-
mi niedociggnieciami i falszerstwami zostala rozpowszechniona
tak szeroko.

W przeciwienstwie do Karasowskiego nalezZy podkre§lic
wielka zastluge Mieczystawa Karlowicza za wydanie jego pracy

B. E. Sydow. Korespondencja Fryderyka Chopina 37

p. t. ,Niewydane dotychczas pamiatki po Chopinie* (Warszawa
1904) i ,,Souvenirs inédits de Frédéric Chopin“ (Paryz i Lipsk
1904). Byt to pierwszy zbiér listéw Chopina i do Chopina —
przeszio 100 — ogloszonych w caloéci i z wielkim pietyzmem,
oraz znaczna ilosé korespondencji w skrétach i wzmiankach.
Chronologicznie nastepuje wloskie wydanie Gualterio Pe-

trucci’ego ,,Epistolario di Federico Chopin“ (Rocca San Cascia-
no 1907).

W r. 1911 wydat Bernard Scharlitt pierwszy wiekszy zbiér
listéw samego Chopina — 166 — w ttumaczeniu niemieckim p. t.
,»,Chopins Gesammelte Briefe* (Lipsk 1911). Warto§é tego zbio-
ru podnoszg liczne komentarze tego zastuzonego chopinografa,
zwlaszeza prostujacego btedy popelnione przez Karasowskiego.

Autor licznych prac o Chopinie, Ferdynand Hoesick, wydat
w r. 1912 ,,Chopiniana“ Tom I Korespondencja Chopina (War-
szawa; drugi tom nie ukazal sie), zawierajacy 225 listéw Chopina
1 do niego adresowanych.

Zastuzony autor francuski, wielki entuzjasta Chopina,
Edouard Ganche (zabity 1943 r. przez Niemcéw) opublikowal
szereg listéw Chopina i do niego w swej pracy ,,Dans le souve-
nir de Chopin® (Paryz 1925).

W doskonalym wydaniu naukowo ujetym ukazaly sie w r.
1926 (w Warszawie) p. t. ,,Listy Fryderyka Chopina do Jana
Biatoblockiego opracowane przez Stanistawa Pere§wiet-Solta-
na, zawierajgce 13 nieznanych woéwezas listéw z lat 1825—1827.

Nastepnie opublikowano w ,,Chopins Gesammelte Briefe*
(Monachium 1928) 304 listy Chopina zebrane przez Henryka
Opienskiego w tlumaczeniu niemieckim A. Guttry’ego.

W r. 1929 wydano w Moskwie w opracowaniu Anny Gol-
denweiser zbidr listéw, oparty na Hoesicku i Guttry’m, w liczbie
311 — w tym 305 Chopina — w jezyku rosyjskim. WartoSciowy
ze wzgledu na swe komentarze i liczne sprostowania bledéw po-
przednikow.

Zbiér listéw Henryka Opienskiego ukazal sie w tlumacze-
niu angielskim w r. 1931 w Nowym Jorku p. t. ,,Chopin’s let-
ters. Tiumaczyl je bardzo nieudolnie E. L. Voynich; zbiér ten
zawiera 294 listébw. Francuskie wydanie, w tlumaczeniu Ste-
fana Danysza p. t. , Frédéric Chopin — Lettres” wyszlo z 337
listami (Paryz 1933).
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Polskie wydanie tych samych listéw ukazalo si¢ dopiero
w 4 lata p6Zniej p. t. ,Listy Fryderyka Chopina“ (Warszawa
1937). Tym bardziej nalezy sie dziwié i zalowaé, Ze wydanie to,
o szacie zewnetrznej tak dobrej, nie zostalo opracowane z nale-
zyta dokladno$eia i pietyzmem. Wydanie to zostalo entuzjastycz-
nie przyjete zaréwno przez czytelnikéw, jak przez krytyke. Po-
sunieto sie nawet tak daleko, iz nazwano je najlepiej wydana
ksigzka r. 1937. Niestety, tak nie byto.

Pordwnanie z oryginatami listéw Chopina — o ile te byly
nam dostepne — wykazalo niezliczone braki, omytki, opuszcze-
nia itp. W tlumaczeniu z oryginaléw francuskich znalazly sig
niedopuszezalne dowolno$ei, skréty i niedorzecznoSci. Co naj-
wazniejsze, uklad chronologiczny w wydaniu tym Opiefiskiego,
jak zreszta w poprzedzajgcych wydaniach jego w jezykach
obcych, jest niestaranny, czesto razaco falszywy.

Poza tym brak komentarzy oraz indekséw obniza znacznie
warto§¢ konsultacyjng tego zbioru.

Wobec takiego stanu rzeczy nasuwa sie konieczno$é —
bedaca obowiazkiem wobec naszego najwiekszego mistrza to-
néw — zebrania i wydania jak najkompletniejszego iloSciowo
nowego zbioru listéw Chopina, zrewidowanego i uzupelnionego.

Konieczne okazalo sie, poza zbadaniem samej tresci listow
Chopina, mozliwie dokladne ustalenie chronologii ich, ktérego
brak u Opienskiego, a co zar6wno w polskim wydaniu, jak
w tlumaczeniach, jest bodaj najpowaZniejszym niedopatrzeniem.
Przy sprawdzaniu $cisloSci pewnych dat postugiwatem sie Wierz-
bickiego ,,Vademecum dla badan archiwalnych®.

Listy te, bedace odzwierciedleniem Zycia Fryderyka Cho-
pina, dla lepszego zrozumienia jego postaci i uwypuklenia jego
stosunku do rodziny i otoczenia zostaly uzupelnione najwazniej-
sza korespondencja, skierowana do niego. Poza tym dodano
pewna iloé¢ listow wymienionych miedzy osobami z najbliZszego
otoczenia Chopina, dla utrzymania watku biograficznego, beda-
cego gléwnym zadaniem obecnégo wydania.

Zbiér korespondencji Fryderyka Chopina, ktéry publiku-
jemy, jest wiec najwiekszym zbiorem dotychezas zestawionym
i wydanym w jednej pracy, uzupelnionym znaczng iloScig listow
dotychezas w zadnym wydaniu nie uwzglednionych. Sklada sie
mianowicie z:
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365 listow Chopina (o 28 wiece] niz najliczniejsze wydanie)
143 5 do Chopina
i 29 - wymienionych miedzy osobami trzecimi, lecz dotycza-
] cymi Chopina

razem 537 listow.

Zbiér ten zostal — w przeciwienstwie do wszystkich do-
tychezasowych wydan listéw Chopina — zaopatrzony w potrzeb-
ne skorowidze: a) nazwisk, b) rzeczowy, ¢) utworéw Chopina cy-
towanych w korespondencji. Poza tym zostal on zaopatrzony
we wszelkie potrzebne komentarze w liczbie przeszto 750. Znacz-
na ilo§é tych komentarzy ma charakter encyklopedyczny, uzu-
pelniajac watek listow Chopina, gdy méwi o wspélezesnych mu
muzykach, artystach, literatach oraz osobistoSciach waznych bio-
graficznie. Tym sposobem ,,Korespondencja Fryderyka Chopi-
na‘ stanie sie wazna ksigzka konsultacyjng przy badaniach cho-
pinowskich, co jest tym konieczniejsze, iz Zadna z dotychczas
wydanych polskich biografii nie posiada ani skorowidzéw ani
wystarczajgeych komentarzy, nawet 3-tomowe dzielo Ferdynan-
da Hoesicka.

B.E. Sydow

F. F. Chopin. — Bibliografia — Ikonografia

F. F. Chopin. — Bibliographie — Iconographie

Praca ta powstala z palace] koniecznoSci. Po pierwsze,
poniewaz dotychczas nie zostaly zebrane, nawet w formie naj-
skromniejszej, materialy nieodzowne dla muzykologa, biografa,
studenta lub laika, ktérzy, niezaleZnie od tego, czy byliby Po-
lakami lub cudzoziemcami, zamyslaliby zbadaé i opracowaé su-
miennie jakikolwiek temat odno$ny do Chopina, wielkiego na
miare Swiatowg twoércy i rewolucjonisty fortepianu. Powtére,
poniewaz na skutek wojny, poczawszy od wrze$nia 1939 roku
rozpoczela sie nieublagana, systematyczna walka przeciw wszyst-
kiemu, co stanowilo zdobyecz duchowsa i wlasnoéé narodu pol-
skiego. Okupanci postawili sobie jako jedno z gtdéwnych zadan
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zniszezenie kulturalnego mienia polskiego, zamykajac i niszczac
biblioteki, muzea i zbiory publiczne, spoteczne i prywatne o cha-
rakterze kulturalnym, lub wywozac je w niewiadomych kierun-
kach, by wcielaé je czeSciowo do placéwek wlasnej kultury.

Chopin byl pierwsza ofiara tej nienawiSci, okazywane]
wobec kultury polskiej. Po zniszezeniu zaraz po wejsciu do
Polski w r. 1939 skromnego pomnika Chopina w Poznaniu,
dnia 31 maja 1940 roku w poludnie silna detonacja wy-
buchu dynamitu oznajmita, Ze przestal istnie¢ jego pomnik
w starym Parku %azienkowskim. Jednocze$nie nastapil suro-
wy zakaz grania utworéw Chopina na koncertach i w lokalach
publicznych. Byé moze, ze przypomnieli sobie najezdzcy stowa
swego wlasnego kompozytora romantycznego, Roberta Schu-
manna, ktéry zywit dla Chopina nieograniczone uwielbienie
i wyrazil sie w jednej ze swych 'krytyk jego dziel: ,,Gdyby tyran
péinocy wiedzial, ze armaty s3 ukryte pod kwiatami jego mu-
zyki, zabronitby jg*. Nie wyobrazat sobie saksofiski kompozytor,
iz slowa jego za sto lat znajdg zastosowanie do jego wilasnych
ziomk6é6w niemieckich.

Wobec takiej sytuacji stalo sie konieczno$cia i obowigzkiem
zebranie wszelkich materialéw publicystyeznych, dotyczacych
Fryderyka Chopina, zanim huragan wojny zniszczylby je lub
uczynit niedostepnymi. Byla to praca trudna, tym bardziej, ze
dostep do bibliotek publicznych byl prawie zupelnie zamkniety,
jak np. w Krakowie, gdzie, gdy zglosilem sig¢ do dyrekeji Bi-
blioteki Jagiellonskiej, zabroniono mi wstepu. Lecz dyrektor dr
Kuntze, ktory z ubolewaniem musial mi daé odmowng odpo-
wiedz, kazal potem dla mnie co najpotrzebniejsze wypisa¢ i prze-
stal mi te materialy. Takze utrzymywanie kontaktéw z muzy-
kologami, muzykografami, zbieraczami polskimi bylo niezmier-
nie utrudnione, a z zagranicznymi niemozliwe.

Pragne w tym miejscu przede wszystkim wyrazi¢ podzie-
kowanie p. Edwardowi Wrockiemu w Warszawie, ktéry oddal
do mojej dyspozycji swa wartosciowa, bo obejmujgca okoto 25 ty-
siecy egzemplarzy, biblioteke muzyczng, w ktérej znalaztem du-
70 materialéw dotyczacych Chopina. Niestety i ta biblioteka, jak
znaczna ilo§é innych, mniejszych, ale wartoSciowych bibliotek,
jak §. p. prof. Feliksa Starczewskiego, splonela po powstaniu
razem z Miejska Bibliotekg Teatralna, znajdujaca si¢ w gma-
chu Teatru Wielkiego.
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Jesli wezmiemy pod uwage, ze zarys bibliografii chopinow-
skie], zestawiony przez §. p. Dr Bronistawe Wéjcik-Keuprulian,
jedna z najwybitniejszych postaci w muzykologii polskiej i euro-
pejskiej, opublikowany w r. 1930 w jej pracy ,,Melodyka Cho-
pina“ zawiera zaledwie ok. 150 pozycyj, podczas gdy obecna pra-
ca zawiera przeszlo 8700 pozycyj bibliograficznych a ok. 850
pozycyj ikonograficznych, bedacych wynikiem sze§cioletniego
intensywnego gromadzenia, zrozumialy bedzie jej wartosé przy
przysziych badaniach chopinowskich.

Przy opracowaniu i ukladzie Bibliografii nie kierowalem
sie forma zadnej z istniejacych bibliografii muzycznych — zna-
tem przedwojenna beethovenowska i wagnerowska — po pierw-
sze, poniewaz nie mialem ich pod reka, powtére, poniewaz ma-
terial zbierany sam narzucal forme ukladu i rozplanowania
pracy.

W pierwszym rzedzie wypadalo ugrupowaé odpowiednio
wszelkie materialy §ci§le biograficzne, a zatem:
publikacje biograficzne ksigzkowe . . . sl S el 2 01
glosy prasy z epoki Chopina (1818—18‘30) s e e
artykuly pézniejsze . . et ok 0l 1060
publikacje o listach, pamlatkach manuskryptach

el B e e e s s
prace encyklopedyczne. el Sl e o S i s S IR
dziela historyczno-mwizyezne . . . . . L. 0. Lol 200
prace o charakterze ogélnym. . . . et 0l 800

Do drugiej z rzedu nader waznej grupy nasuwalo sie gro-
madzenie materialéw muzykologicznych, tj. publikacji dotycza-
cych samej tworezosci Chopina. Tu zebralo sie:
publikacy] ksigzloawych . ~ ol 0 UG e e ok 14D
artykuléw w prasie . . . e e ale: 490)
prac ksigzkowych i artyku%ow dotyczzgcycn wykonama

dziete Chopinia e asdell de hbioisede s st it I8 Sl 50
prac o charakterze ogélnym . . . R o ) )

Nastepna, trzecia grupa zawiera utwory literackie i mu-
zyczne, wywolane twérczoscig Chopina, a mianowicie:
ntwerowspoetyeleehiam TRies st am T Lo P g e R 050
DEOZ S8 et Sy e e e T Bk
utwordw. Scemcznych fllmowych 1tp PRt . ok. 45
utworéw muzycznych, tanecznych oraz przorébek dZLel’
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(Nie wliczone sa tu transkrypcje utwordéw Chopina, na rézne in-
strumenty i glosy, ktérych jest niezwykle wielka ilo§é. Opraco-
wanie tego odcinka musi byé¢ przedmiotem calkiem osobnej pra-
¢y, nic nie majacej wspolnego z bibliografia).

Dzial utworéw literackich i muzycznych zamyka sie omo-
wieniami krytycznymi, dot. tych utworéw w liczbie ok. 125.

Czwarty dzial obejmuje publikacje okoliczno$ciowe. Zgru-
powano tu: publikacje ksigzkowe, broszury, odbitki,
obchody, odczyty, odezwy itp., . . . razem ok. 500 pozycyj,
artykuly i notatki w iloSci.. .. przeszio 1500 pozycyj.
artykuly i notatki w ilosci. przeszio 1900 pozycyj.

Dla lepszej przejrzystosci te liczne publikacje okoliczno-
Sciowe czeSciowo ugrupowano odpowiednio wedlug tematéw,
jak: Zelazowa Wola, Prochy Chopina, Pomnik Chopina, Serce
Chopina, Instytut Fryderyka Chopina itd.

Wazny odcinek tej grupy zajmuja publikacje dot. L., IL,
i ITI. Konkurséw miedzynarodowych chopinowskich, ktore od-
byly sie w latach 1927, 1932 i 1937 (IV. konkurs przygotowuje
sie na jubileuszowy Rok Chopinowski 1949 — setng rocznice
jego zgonu).

Grupa ta wynosi . . . AN S T 0 ol
Dalej ida publikacje natury ogolneJ przeszio 140 poz.
Numery specjalne pism poSwiecone Chopinowi. . . 83 poz.
1 SViarial et w e e e oo See v Toleeth D heer

Dzial krytyki i recenzji publikacyj dotyczacych Chopina
zawiera ok. 700 poz.

W konicu dzial wydawnictw dziel Chopina, zawierajacy spis
wydaweow, spis wydawnictw zbiorowych oraz bibliografie, ka-
talogi itp., dotyczace wydawnictw utworéw Chopina, razem
przeszlo 175 pozycyj.

Ikonografia chopinowska zostala ugrupowana rzeczowo,
obejmujac:

a) rzezbe, wspoélczesng i pdzniejsza, . , . przeszto 200 poz.
b) malarstwo, wspélczesne i pdzniejsze . . . . ok. 340 poz.
c) grafike, wspoélczesng i pdzniejszg . . . . . ok. 190 poz.
f) fotografike i wydania pocztowkowe . . . ok. 115 poz.

Artykuly dotyczace ikonografii, w liczbie ok. 175 pozycyj,

znalazly miejsce w Bibliografii samej.
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16 plansz ilustracji, przewaznie niepublikowanych, ozdobi
prace.

Kazda bibliografia, nawet zebrana i pisana w najlepszych
warunkach, a wiec jak najobszerniejsza, je§li ma za temat przed-
miot o szerokim zainteresowaniu, z natury rzeczy nie moze by¢
absolutnie kompletna. Uzupelnienia, zwlaszcza konieczne wo-
bec narastajacego nowego materialu, ukaza si¢ w swoim czasie
w formie suplementéw. ’

Chopin, jego postaé, a zwlaszcza jego muzyka, jak wszel-
ka prawdziwie wielka i oryginalna twérczo$¢, jest przedmiotem
powszechnie rosngcego zainteresowania. Muzyka jego przema-
wia do calego $wiata, stad tez w bibliografii tej znajduja sie
glosy ze wszech stron kulturalnego §wiata, w najrézniejszych
jezykach. Wszystkie prawie europejskie jezyki, nawet katalun-
ski, z pozaeuropejskich japonski i ormianski, s3 tu reprezentowa-
ne. To miedzynarodowe zainteresowanie, a zatem potrzeba in-
formacji miedzynarodowej, bylo przyczyna, dla ktorej poza je-
zykiem polskim jako podstawowym, stlowa wstepne, indeksy —
a jest ich kilka: autor6w, imienny i rzeczowy, spis skr6téw pism
oraz og6lny pism, wyjasnienia skrétéw uzywanych oraz na-
gléwki poszczegdlnych dzialéw zostly zredagowane w jezykach:
polskim i francuskim.

Praca ta, jako dzielo konsultacyjne, ma stuzy¢ sferom nau-
kowym oraz adeptom muzyki calego §wiata kulturalnego. Spelni
ona swe zadanie, gdy znajdzie sie na potkach kazdej biblioteki
publicznej, szkét muzycznych, redakeji itp., zaré6wno w kraju
jak zagranicg.

Studia chopinowskie nie sa bynajmniej zamkniete i wyma-
gaja poglebienia. W zwigzku ze zblizajaca si¢ setna rocznica
$mierci Chopina, w r. 1949, zapowiedziane sg liczne nowe prace
z dziedziny chopinologii i chopinografii.

Najéwiezsze wiadomosci z k6t muzycznych angielskich za-
powiadaja ,,Rok Chopinowski 1948 w Anglii“, z powodu stule-
cia pobytu Chopina w tym kraju od kwietnia do korca listopa-
da 1848 roku.

To §wiadczy o natezeniu zainteresowania Chopinem w naj-
blizszych latach i z tym zwiazane] publicystyce.
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